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I. Ц Ф л ь кассы.

§ 1.
Похоронная касса Перновскаго Эстонскаго 

общества трезвости „СвЪтъ“ учреждается съ цфлью 
выдачи единовременныхъ пособй! на погребете 
членовъ ея.

II. Составь кассы, права и обязанности 
членовъ ея.

§ 2.
Въ число членовъ кассы принимаются не 

только члены Перновскаго Эстонскаго общеста трзе-
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вости „СвЪтъ“, но и друпя лица, пользующаяся
хорошимъ здоровьемъ и не более пяти­
десяти л4>тъ отъ рождетя.

ПРИМеЧАШЕ 1. Учредители кассы могутъ быть и 
старше пятидесяти лЪтъ.

ПРИМТзЧАШЕ 2. Къ учаспю въ кассЬ не допускаются 
а) лица, не достигппя совершеннол'ЬЦя; б) воспи­
танники учебныхъ заведешй; в) состояние на дей­
ствительной службе нижше воинств чины; г) участ­
ники какихъ-либо похоронныхъ кассъ, и д) лица, 
подвергшаяся ограниченно правъ по суду.

§ 3.
Число членовъ кассы не можетъ быть более 101.

§ 4.
Лицо, желающее быть принятыми въ число 

членовъ кассы, должно войти въ Правлеше ея съ 
письменпымъ о томъ заявлешемъ, обозначить въ 
немъ свое зваше, имя и фамилию и представить 
свидетельство о своихъ лЪтахъ и состояши здо­
ровья. Вопросъ о пр!еме въ число членовъ кассы 
решается Правд ешемъ; жалобы же на отказъ въ 
пр!еме со стороны Правлешя решаются оконча­
тельно общимъ собрашемъ, посредствомъ балло­
тировки.

§ 5.
Если число членовъ достпгнетъ определен- 

наго въ § 3 размера, то лица, заявляющаяяселаше 
вступить въ члены кассы, по уплате ими двухъ 
руб., вносятся по порядку въ сппсокъ кандидатовъ. 
При открывшейся вакансш пр!емъ въ число чле­
новъ производится по порядку получешя заявлений 
о желаши вступить въ число членовъ, при чемъ 
внесенные при подаче заявления два рубля за­
числяются въ счетъ причптающагося съ участника 
кассы вступнаго взноса (§ 7).



5

§ 6.
Члены, имЪюнце жительство вне Чернова, 

обязаны указать Правлешю доверенное отъ себя 
лицо для выполнешя за нихъ всехъ обязательствъ, 
требуемыхъ симъ уставомъ. Въ случае совершен­
ной или временной перемены места жительства 
члены обязаны заявить о томъ Правлешю.

§ 7.
Каждый членъ вносить вступную плату въ 

размере трехъ рублей. Супруги при вступленш 
въ число членовъ кассы а равно и при уплате 
ими членскихъ взносовъ считаются за одно лицо; 
въ случае же смерти однаго изъ нихъ на погре­
бете мужа выплачивается полное nocoöie по числу 
сделанныхъ имъ взносовъ; на погребете же жены 
выдается только половина той суммы, какая под­
ложить (или подлежала) къ выдаче на погребете 
мужа (§ 8).

§ 8.
Въ случае смерти члена кассы или его жены, 

каждый изъ остальныхъ членовъ, за исключешемъ 
супруга, оставшагося въ живыхъ, уплачивать въ 
кассу два рубля пятьдесятъ коп. На внесете сихъ 
денегъ назначается не более какъ трехнедельный 
срокъ, считая со дня получешя отъ правлешя 
объявлешя о смерти члена. Въ случае одновре­
менной смерти двухъ или более членовъ, на уплату 
взносовъ каждаго изъ нихъ назначаются особые 
сроки, а именно: для перваго взноса трехнедель­
ный, а для втораго и каждаго следующего двух­
недельный.

§ 9.
Все взносы передаются или члену Правлешя, 

заведывающему счетными и денежными делами 
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кассы, или состоящему при кассй разсыльному;
въ получеши взноса выдается печатная за под­
писью двухъ членовъ Правлешя, квитанщя.

§ 10.
Въ случай неуплаты взноса въ установленный 

срокъ (§ 8), просрочивши подвергается штрафу 
въ 50 коп. и получаетъ отсрочку на двй недйли. 
Если же и за симъ въ теченш этого времени 
членомъ кассы не будетъ представленъ прпчптаю- 
пцйся съ него взносъ, то онъ исключается изъ 
числа участнпковъ.

§ И-
Членъ, сдйлавппй сто взносовъ (§ 8) осво­

бождается отъ дальнййшихъ платежей, сохраняя 
за собою вей права и преимущества, предоставлен­
ный симъ уставомъ членамъ кассы; въ такомъ 
случай открывается ваканшя для вступлешя въ 
кассу поваго члена.

§ 12.
Въ случай добровольного выхода, или же 

исключешя изъ числа членовъ кассы, выбывающей 
членъ имйетъ право на получеше вейхъ сдйлан- 
ныхъ имъ взносовъ. Взносы эти безъ процентовъ, 
выдаются поелй смерти выбывающего лица чле­
намъ его семейства, имйющпмъ право на полу- 
чеше ихъ.

ПРИМЪЧАШЕ. Вступная плата ни въ какомъ случай 
не возвращается. Равнымъ образомъ и деньги, 
уплаченный при подачК заявления о пр!емК въ 
члены (§ 5), не возвращаются кандидату въ томъ 
случай, если онъ самъ откажется отъ намКретя 
вступитъ въ число членовъ кассы. Если же канди- 
датъ по какимъ либо причинамъ не былъ принять 
въ члены кассы, то означенный деньги выдаются 
ему обратно.
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§ 13.
Если вдова умершаго члена пожелаетъ про­

должать участвовать въ кас ей, то должна заявить 
о томъ Правлешю кассы въ продолжены двухъ 
недель и исполнять вей членскгя обязанности; въ 
такомъ случай ваканс!я на поступлете въ кассу 
не открывается, такъ какъ членское право предо­
ставляется пережившей вдовй. Въ случай смерти 
ея, похоронное noeoõie исчисляется со времени 
вступлешя ея покойнаго мужа въ кассу. Если же 
вдова не пожелаетъ остаться въ чиелй участни- 
ковъ кассы, то по смерти ея наелйдникамъ вы­
плачивается половина выданной кассою на погре­
бете ея мужа суммы.

§ 14.
Если членъ кассы женится, то право на полу- 

чете похороннаго пособ!я распространяется и на 
жену его, со времени вступлешя ея въ бракъ.

§ 15.
При вторичномъ вступлеши въ бракъ, членъ 

вдовецъ вноситъ въ кассу за свою вторую жену 
вступную плату (§ 7). Въ случай смерти второй 
жены, похоронное noeoõie и счисляется со времени 
участия поелйдней въ кассй, а именно въ размйрй 
половины числа сдйланныхъ ея мужемъ взносовъ 
въ кассу.

ПРИМЪЧАШЕ. Правило это не имЪетъ примЪнешя 
къ лицамъ, вступающимъ въ трспй бракъ.

III. Капиталъ кассы.

§ 16.
Капиталъ кассы образуется:

1. Изъ вступныхъ взносовъ членовъ (§ 7);
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2. Изъ платы, взимаемой за внесете въ списокъ 
кандидатовъ (§ 5);

3. Изъ взносовъ, уплачиваемыхъ членами при 
смертныхъ случаяхъ и

4. изъ процентовъ на капиталы кассы.

§ 17.
На производимые членами въ кассу взносы 

и выдаваемый изъ суммъ ея похоронныя пособ!я 
не могутъ быть обращаемы никакая постороншя, 
не относящаяся къ цЪлямъ кассы, взыскания.

IV. Похоронныя nocoõia.

§ 18.
Похоронныя пособ!я выплачиваются кассою 

по следующему разсчету:
За 1 —5 ВЗНОСОВЪ 100 р. — к. за 51-—55 взн. 170 р.

УУ 6-—10 105 уу — уу уу 56-—60 уу 180 уу

У) 11-—15 110 уу — м уу 61-—65 уу 190 уу

уу 16-—20 115 — уу 66-—70 уу 205 уу

уу 21-—25 120 уу — у уу 71-—75 уу 220 уу

26-—30 127 )«, 50 уу уу 76-—80 уу 235 уу

уу 31-—35 у 135 jj — уу уу 81-—85 уу 250 уу

36-—40 уу 142 )) 50 уу уу 86-—90 уу 265 уу

у 41-—45 уу 150 уу — уу 91-—95 уу 280 уу

уу 46-—50 )) 160 уу — ,) уу 96-—100 300 уу

ПРИМЪЧАШЕ. Если въ кассК будетъ менЪе 101 члена, 
то изъ уплачиваемыхъ согласно § 8 взнозовъ въ 
nocoõie выдается по рублю съ каждаго члена, со- 
стоящаго въ день смерти участника кассы чле- 
номъ ея.

§ 19.
Въ число членовъ кассы могутъ вступать не- 

замужшя женщины, не достипшя сорокалЪтняго 
возраста и пользующаяся хорошимъ здоровьемъ.
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ПРИМЪЧАШЕ. При выхода замужъ всК права такихъ 
членовъ переходятъ къ мужьямъ и, въ случай 
смерти ихъ въ замужества, похоронное nocoõie вы­
плачивается по числу взносовъ мужа; при вто- 
ричномъ вступленп! въ бракъ, если число взносовъ 
втораго мужа превышаетъ число взносовъ перваго 
мужа, похоронное nocoõie выплачивается по числу 
взносовъ втораго мужа и всЬ права по первому 
мужу считаются недействительными.

§ 20.
Похоронное nocoõie выплачивается семейству 

умершаго члена, т. е. мужу, жене или родственни- 
камъ въ нисходящей лиши не позже 24 часовъ 
после получения Правлешемъ свидетельства о 
смерти его. Проч1е родственники, а также судеб- 
нымъ порядкомъ разведенная жена, не имеются 
права на получеше похоронныхъ денегъ.

§ 21.
Членъ кассы, не имеютщй ни жены (или 

мужа), ни детей, сообщаетъ Правлешю письмен- 
нымъ заявлешемъ, кому после смерти его должно 
быть выплачено nocoõie; если не было подано 
такого заявлешя, то обязанность похоронить покой- 
наго, соответственно его званпо, лежитъ на Пра- 
вленш. Похоронныя издержки не должны, однако, 
превышать суммы, причитающагося къ выдаче 
покойному, сообразно сделаннымъ имъ взносамъ, 
nocoõin. Если же похоронное nocoõie превышаетъ 
необходимый на погребете расходъ, то остающаяся 
за покрыпемъ издержекъ сумма поступаетъ въ 
пользу казны.

V. Улравлеше кассою.
§ 22.

Делами кассы заведываютъ: а) Правлеше и 
б) Обпця Собрашя.
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A. Пр а в л е н I е.

§ 23.
Правлеше кассы состоитъ изъ шести членовъ, 

избираемыхъ общимъ собрашемъ изъ числа уча- 
стниковъ кассы срокомъ на три года; при чемъ 
ежегодно выбываютъ изъ состава Правлешя два 
члена; въ первые два года существовашя кассы 
по жреб!ю, а въ послЪдствш по старшинству 
вступлешя въ должность. На случай отсутствия 
членовъ Правлешя или выбытия изъ состава кассы 
до срока избрания, избираются, тЪмъ же поряд- 
комъ и на тотъ же срокъ, три кандидата къ нимъ. 
Выбывтше члены Правлешя и кандидаты къ нимъ 
могутъ быть избираемы вновь, если изъявятъ на 
это соглаше. Члены Правлешя избираютъ изъ 
своей среды председателя, его товарища, письмо­
водителя и трехъ членовъ для заведывашя счет­
ными и денежными делами кассы.

Члены Правлешя за исполнеше своихъ обя­
занностей не получаютъ никакаго вознаграждения.

ПРИМЪЧАШЕ. Въ числЪ членовъ Правлешя кассы 
долженъ быть одинъ изъ членовъ Правлешя Пер- 
новскаго Эстонскаго общества трезвости „СвКтъ“, 
состояний въ то же время участникомъ кассы.

§ 24.
Для действительности постановлен!!! Правле­

шя въ заседали! должны присутствовать, по край­
ней мере, три члена его, или заменяющие ихъ 
кандидаты. Дела въ Правлении решаются по про­
стому большинству голосовъ; въ случае равенства 
голосовъ принимается то мнЪше, на стороне коего 
будетъ председатель.

§ 25.
Къ обязанностямъ Правления принадлежитъ: 

а) пр!емъ членскихъ взносовъ;
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б) выдача изъ кассы похоронныхъ пособШ;
в) ведете приходо-расходныхъ книгъ;
г) созывъ общихъ собраны и
д) составлете годовыхъ отчетовъ о дгЬйств!яхъ 

кассы и забота объ ея интересахъ, согласно 
настоящимъ правиламъ.

§ 26.
Поступаюпця въ кассу суммы, не требуюпця 

безотлагательнаго расходовашя, обращаются Пра- 
влешемъ, по постановлешю общаго собрашя, на 
покупку государственных^ или гарантированныхъ 
Правительствомъ процентныхъ бумагъ.

§ 27.
Наличныя деньги и документы кассы хранятся 

въ безопасномъ отъ огня месте, въ особомъ же- 
лЪзномъ шкафу или въ сундуке, за тремя замками, 
ключи отъ коихъ должны находится у членовъ 
Прав летя кассы по одному у каждаго.

§ 28.
Ответственность за все убытки, причиненные 

кассе однимъ изъ членовъ Правлетя, обращается 
за круговою порукою на всехъ членовъ его. Каж­
дый членъ Правлетя получаетъ при увольнеши 
отъ должности после поверки кассы отъ Правле­
тя квитанцию въ томъ, что касса не имеетъ къ 
нему никакпхъ претензй! за время, когда онъ былъ 
членомъ Правлетя. При получены такой квитан- 
щй членъ Правлетя освобождается отъ всякой 
ответственности по деламъ кассы.

§ 29.
Общее собрате на основати представленной 

Правлетемъ сметы, назначаетъ ежегодно извест­
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ную сумму на расходы по управление делами кассы 
и на жалованье разсыльному. Безъ разрешешя 
общаго собрашя Правлеше не должно производить 
расходовъ сверхъ определенных^ по смете.

§ 30.
Подробности делопроизводства, порядокъ от­

четности и обязанности Правлешя и Ревизюнной 
Коммисш определяются инструкциями, утверждае­
мыми общпмъ собрашемъ.

§ 31.
Для ревизш отчета, книгъ и документов^ 

кассы общее собрате избнраетъ изъ своей среды 
Ревизионную KoMMiiciro изъ трехъ членовъ. Ком- 
мпс1я, поверивъ кассу и книги, представляетъ о 
последств!яхъ ревизш общему собранно членовъ.

ПРИМЪЧАШЕ 1. Никто изъ членовъ кассы не можетъ 
занимать бодЪе одной должности по управлешю 
дЪлами ея.

ПРИМЪЧАШЕ 2. Ревиз1я д"Ьлъ кассы можетъ быть 
произведена и по распоряжение Губернатора, если 
имъ будутъ получены свЪд-Ььпя о безпорядкахъ по 
кассЬ или нарушены устава.

Б. 0бщ1я Сображя.

§ 32.
Обыкновенный общ1я собрашя бываютъ разъ 

въ годъ въ феврале месяце, а чрезвычайный со­
зываются Правлешемъ по мере надобности, въ 
случаяхъ, нетерпящихъ отлагательства и превы- 
шающихъ власть Правлешя. Чрезвычайныя собра­
шя могутъ быть созываемы Правлешемъ по пред­
ложению Ревизшнной Коммисш, или по требование 
не менее 30 членовъ кассы. Въ обыкновенных^ 
собрашяхъ расматривается годовой отчетъ Правле­
шя и донесете Коммисш о последств!яхъ ревизш 
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кассы, назначается размеры суммы, потребной на 
покрыпе расходовъ по кассе, и производятся вы­
боры членовъ Правлешя и Ревизюнной Коммисш.

ПРИМЪЧАШЕ. Одобренный общимъ собрашемъ годо­
вой отчетъ кассы печатается въ Лифляндскихъ 
Губернскихъ ВЪдомостяхъ и представляется Лиф- 
ляндскому Губернатору (на русскомъ язык!») въ 
двухъ экземплярахъ для св-ЬдКия его и представ­
ления въ хозяйственный Департамент!, Министер­
ства Внутреннихъ ДЪлъ. Въ тотъ же Департаментъ 
представляется, т'Ьмъ же порядкомъ, 7 экземпляровъ 
сего устава, въ случай отпечатания его на русскомъ 
языкЪ. Годовой отчетъ кассы, по усмотрЪшю об- 
щаго собратпя можетъ быть печатаемъ въ повремен- 
пыхъ издан]яхъ.

§ 33.
Ведение общаго собрашя подлежать:

а) разрЪшеше вопросовъ, превышающихъ власть 
Правлешя;

б) разсмотрЪше предложена объ изменены и 
дополнении сего устава;

в) разрешеше споровъ между членами и Пра- 
влешемъ кассы;

г) обсуждеше вопросовъ, вносимыхъ отдельными 
членами кассы, Правлешемъ, Ривизншною 
Коммишею, Губернаторомъ и Министерствомъ 
Внутреннихъ Д4>лъ и

д) предложения о ликвидащи дЪлъ кассы.

§ 34.
О предметахъ заняпй, какъ общаго собратпя 

членовъ, такъ и Правлешя кассы составляются 
протоколы.

§ 35.
О дне, месте и предметахъ, подлежащихъ 

обсуждешю въ общемъ собраши, объявляется во 
всеобщее сведете, по крайней мере, за восемь 
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дней до назначеннаго для собрашя дня и сооб­
щается Начальнику местной полиции

ПРИМЪЧАШЕ. Въ общихъ собрашяхъ могутъ быть 
обсуждаемы лишь вопросы, значащ1еся въ при- 
глашеши на собрате, iiMKrouiie непосредственное 
отношеше къ определенной уставомъ деятельности 
кассы, и только те, о коихъ доведено до сведешя 
Начальника местной полицш.

§ 36.
Въ общихъ собрашяхъ председательствуем 

одинъ изъ членовъ кассы по выбору собрашя.
ПРИМЪЧАШЕ. Въ председатели общихъ собрашй не 

могутъ быть избираемы лица, занимающая как!я- 
либо должности по управлению делами кассы.

§ 37.
Въ общихъ собрашяхъ присутствуют лишь 

члены мужчины.

§ 38.
Предложешя объ изменены или дополнены 

устава, по одобрены ихъ общимъ собрашемъ, вно­
сятся на утверждеше Правительства въ установлен- 
номъ порядка.

§ 39.
Для действительности, какъ обыкновенныхъ, 

такъ и чрезвычайныхъ общихъ собрашй необхо­
димо npucyTCTBie, по крайней мере, половины 
всехъ членовъ кассы, пользующихся правомъ 
голоса, за псключешемъ собрашй, созываемыхъ 
для обсуждешя вопросовъ объ измёнены или до­
полнеши сего устава и закрыты! кассы, для реше- 
шя которыхъ необходимо присутств!е 2/з всехъ 
членовъ кассы, пользующихся правомъ голоса.
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§ 40.
Если общее собрате, за неявкою необходи­

мая числа членовъ, не состоится, то для решетя 
вопросовъ, подлежащихъ обсуждение въ несостояв- 
шемся собранш, назначается, не менее какъ черезъ 
неделю, новое собрате, которое считается состояв­
шимся, въ какомъ-бы на этотъ разъ числе ни 
явились на него участники кассы, о чемъ они и 
постановляются въ известность при объявленш 
имъ о предстоящемъ собранш.

§ 41.
Все дела въ общихъ собрашяхъ решаются 

простымъ болыпинствомъ голосовъ наличныхъ 
участниковъ собратя, за исключетемъ собратй, 
созываемыхъ для обсуждешя вопросовъ объ изме­
нены и дополнены сего устава и закрыты кассы, 
для решетя которыхъ необходимо большинство 
2/з голосовъ наличныхъ участниковъ собратя. Въ 
случае равенства голосовъ, при решети вопро­
совъ простымъ болыпинствомъ, голосъ председа­
теля имеетъ перевесъ.

§ 42.
Постановлетя общихъ собратй обязательны 

какъ для присутствующихъ, такъ и для отсутству- 
ющихъ членовъ.

§ 43.
Все споры между Правлетемъ кассы и чле­

нами, а равно лицами, имеющими право на полу- 
чеше пособгй решаются окончательно общимъ 
собрашемъ.
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VI. Закрытие кассы.

§ 44.
Если недостатку членовъ или по другими 

причинами признано будетъ необходимыми при­
ступили кп закрытию кассы, то дЪйств!я ея пре­
кращаются, по постановлению о томи общаго собра­
ния ви порядка, опредЪленномв ви §§ 33, 40, 41 
сего устава. Ви такомп случай члены получаюти 
обратно всЪ уплаченные ими взносы бези процен- 
тови, а остатоки, за пополнешемв издержекв, по- 
ступаети ви пользу Перновскаго Эстонскаго обще­
ства трезвости „СвЪтв“. Если же касса прекратити 
свои дГйств1я по случаю закрытая названнаго об­
щества, то означенный остатоки обращается ви 
пользу благотворительными учреждений, по поста­
новлена общаго собрашя, одобренному Губерн­
скими Начальствоми. Если напротив^ того, при 
закрытш кассы, капитали ея оказался бы недоста­
точными, даже на возврати всЪхв уплаченных^ 
ви кассу взносовн, то ви такомп случай каждый 
члени ви правЪ требовать возвращешя ему лишь 
той суммы, которая причитается изп остальнаго 
капитала кассы, пропорционально количеству про- 
изведенныхи взносови.

§ 45.
Если бы независимо отв присвоеннаго Губер­

натору по закону (ст. 321 Т. II Св. Зак. Общ. Губ. 
Учрежд. изд. 1892 г.) права закрывать обществен­
ный собрашя при обнаружены ви нихи чего либо 
противнаго государственному порядку, обществен­
ными безопасности и нравственности, Губернатора 
признавали необходимыми закрыть кассу по дру­
гими причинами, то они представляется оби этомв 
на усморйше Министерства Внутреннихв Д'Ьлв.
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§ 46.
О закрыты кассы печатается въ „ Правитель- 

ственномъ ВЪстникЪ“ и въ Лифляндскихъ Губерн- 
скихъ В'Ьдомостяхъ и доводится до свЪдЪшя 
Министерства Внутреннихъ ДКть, чрезъ посредство 
Лифляндскаго Губернатора.

Подписалъ:
За Вице-Директора Д. Дунинъ-БорковскИь

СкрЪпилъ:
Начальникъ Отделены А. Шкляревичъ.

Вбрно:
За Начальника ОтдГлешя Н. Соколовъ.



Alguskirja pääle on kirjutatud:
„Kinnitan, 16. weebruaril 1898 a."

Sisennste asjade ministri eest
Ministri abi Würst A. Obolenskij.

Damn &sti liursIWe fel’tfi JiWgufe“ • 
matmise-kassa 

põhjuskiri.
(Pärnus, Liiwimaal.)

----------- ’M1-----------

I. Kassa otstarõe.
§ 1.

Pärnu Eesti karskuse seltsi „Walguse" matmise-kassa 
otstarbe on, oma liikmetele matmise jaoks ühekordset abi­
raha anda.

II. Kassa seis, sesse Liikmete õigused 
ja kohused.

§ 2.
Kassa liikmeteks wõetakse pääle „Walguse" seltsi 

liikmete ka muid inimesi, kellel hää termis on ja kes 
mitte üle wiiskümmend aastat Manad ei ole.
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1. Tähendus. Kassa asutajad weiwad rohkenr kui wiis- 
küiumend aastat wanad olla.

2. Tähendus. Kassaliikmeteks ei wöi wastu wõtta: 
a) alaealisi, b) koolide kaswandikkusid, d) tegewas iväe- 
teenistuses olewaid alam-wäeteenijaid (soldatid), e) teiste 
matmise-kassade liikmeid, ja g) inimesi, kelle õigused kohtu 
poolt kitsendatud on.

§ 3.
Kassaliikmeid ei root rohkem olla fui 101.

§ 4.
Kes kassaliikmeks soowib saada, peab palwekirjaga 

kassawalitsusele oma wanaduse ja terwise üle tunnistused 
sisse andma. Wastnroõtmine sünnib kassawalitsnse läbi; 
kui aga keegi ei peaks wastu wõetama, siis on temal 
õigus päükoosolekul kaebtust tõsta, kes siis seda asja läbi 
roaatab ja palloteerimise läbi lõpuotsuse teeb.

§ 5.
Kui § 3. järele liikmete arro 101 täis on, ja weel 

sooroijaid on, kes kassaliikmeteks tahawad heita, siis roõe- 
takse iseäralikult kandidaatide jaoks peetawasse raamatusse 
kirjutades kahe rubla sissekirjutamise raha eest kandidaati­
sid wastu. Neil kandidaatidel on eesõigus, kui keegi 
sureb, järgimööda liikmeks saada, ja see makstud kaks 
rubla arwatakse liikmeks saamise juures sisseastumise 
raha juurde (waata § 7).

§ 6.
Need kassaliikmed, kes mitte Pärnus ei ole, on 

kohustatud kassawalitsusele oma eest ühte wolinikku nime­
tama, kes nende kohusid täitma peab, mida see põhjuskiri 
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nõuab. Kes oma elukohta ajutiselt ehk jäädawalt muu­
dab, peab oma uue elukoha kassawalitsusele teada andma.

§ 7.
Iga liige maksab üks ainukene kord kolm rubla 

sisseastumise raha. Abielupaar loetakse nii hästi sisse­
astumise kui ka liikmemaksude maksmise juures üheks 
liikmeks; surmakorral saab aga abiraha matmise jaoks 
nii wiisi jaotatud, et mehe matmiseks täis summa maks- 
mise-tabeli järele wälja makstakse, kuna aga tema abikaasa 
matmiseks pool sellest summast wälja makstakse, mida 
tema matmiseks maksti (ehk makstud saab) swaata § 13].

§ 8.

Kui üks kassaliige ehk tema abikaasa sureb, siis on 
teised kassaliikmed kohustatud — wälja arwatud surnud 
liikme abikaas — kaks rubla wiiskümmend kopikat kassasse 
maksma. Selle raha maksmiseks on kolm nädalit aega 
sellest päewast arwatud, kui kassaliige on kassawalitsuse 
poolt surmateatuse saanud; kui aga peaks kassaliikmetest 
ühe korraga kaks ehk rohkem liiget surema, siis antakse 
liikmetele maksmise tarwis iseäralik aeg, nimelt esimese 
surnu jaoks kolm nädalit, ja iga järgmise surnu jaoks 
kaks nädalit edasi.

§ 9.
Raha makstakse kassawalitsuse kassahoidja ehk kassa­

walitsuse juures olewa teenri kätte. Igale liikmele peab 
maksmise üle trükitud kwiitung antama, millele kaks kassa­
walitsuse liiget peawad allakirjutanud olema.
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§ ю.
Kui keegi kassaliige ei peaks § 8. määratud aja 

sees oma maksu ära maksma, siis maksab tema 50 kop. 
trahwi ja saab weel kaheks nädaliks aega; kui tema aga 
selle aja sees ka ei maksa, siis saab tema kassaliikmetest 
wälja arwatud.

§ П.
Iga liige, kes § 8. järele sada korda on matmise­

kassa hääks maksnud, wabastatakse edespidistest maksudest, 
aga temale jääwad kõik õigused ja eesõigused, mida see 
põhjuskiri oma liikmetele määrab, ja tema asemele wõetakse 
uus liige.

§ 12.
Kui keegi kassaliikmetest kas priitahtlikult kassast 

wälja astub ehk jälle wälja arwatud saab, siis on temal 
õigus kõik oma kassasse makstud raha, tagasi saada. See 
raha makstakse pärast tema surma ilma protsentideta 
tema pärijatele.

Tähendus. Sisseastunnse raha ei maksta talgi tagasi.
niisanmti et saa ka § 5 määruse järgi tuakstud kaudidaa^ 
tide sissekirjutamise raha encmt tagasi, kui nemad ise liik­
meks saamise soowi tagasi wõtawad. Kui aga kandidaat 
ei Peaks kassawalitsuse poolt wastit wõetud saama, siis 
saab sissekirjutamise raha temale tagasi makstud.

§ 13.
Kui surnud kassaliikme lesk peaks soowima kassa 

maksjaks liikmeks jääda, siis peab ta seda kassawalitsusele 
kahe nädali jooksul teada andma ja kõik kassaliikme kohu­
sed nagu tema kadunud meesgi täitma; niisugusel korral 
ei wõi mitte surnud liikme asemele uus liige wastu wõe- 
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tub. saada, sest kad. liikme lesel on eesõigus. Tema surma 
korral saab matmise abiraha sest ajast arwatud, kui tema 
kad. mees kassaliikmeks heitis. Kui aga lesk ei soowi 
mitte kassaliikmeks jääda, siis makstakse tema surmakorral 
pool sellest matmise-abirahast wälja, mida tema kadunud 
mees sai.

§ 14.
Heidab üks kassaliige abielusse, siis on tema abi­

kaasal ka õigus oma matmiseks abiraha saada.

§ 15.
Heidab lesk kassaliige teistkorda abielusse, siis peab 

ta oma teise abikaasa eest sisseastumise raha teist korda 
§ 7 järele maksma. Kui tema teine abikaasa ära sureb, 
arwatakse matmise-abiraha sellest päewast, kui tema kassa­
liikmeks sai, ja nimelt pool osa mehe sissemaksude järele 
arwates, mida see selle aja jooksul kassasse maksnud on.

Tähendus. See seadus ei maksa mitte nende kohta, kes
kolmat korda abielusse heidawad.

III. Kassa Kapital.
§ 16.

Kassa kapital kaswab:
1. liikmete sisseastumise-rahast § 7 järele;
2. kandidaatide sissekirjutamise rahast § 5 järele;
3. liikmete maksudest surmakorral, ja
4. kapitali protsentidest.

§ 17.
Liikmetest kassasse makstawate maksude ja kassa 

warandusest wälja antawate matuse-abirahade kohta ei 
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mõi mingit muud kõrwalist maksunõudmist awaldada 
(raha muuks otstarbeks kiuni pidada lasta), kui see mitte 
kassa otstarbe kohta ei käi.

IV. Watmise-aõiraha.
§ 18.

Matmise-abiraha saab kassast järgmise tabeli järele 
wälja makstud:

1—5 sissemaksu eest 100 r. — k. 51—55 sissem. e. 170 r.
6—10 „ „ 105 „ — „ 56—60 „ „ 180 „

11—15 „ „ 110 „ — „ 61—65 „ „ 190 „
16—20 „ „ 115 „ — „ 66—70 „ „ 205 „
21—25 „ „ 120 „ — „ 71—75 „ „ 220 „
26—30 „ „ 127 „ 50 „ 76—80 „ „ 235 „
31 35 „ „ 135 „ ,f 81—85 „ „ 250 „
36—40 „ „ 142 „ 50 „ 86—90 „ „ 265 „
41—45 „ „ 150 „ — „ 91—95 „ „ 280 „
46—50 „ „ 160 „ — „ 96—100 „ „ 300 „

Tähendus. Kui kassas wähem kui 101 liiget on, siis
makstakse abiraha üks rubla iga liikme päält, nii mitu 
liiget surmapäewal kassas on; kuna aga § 8 järele Peab 
kassasse sisse makstud saama.

§ 19.
Abieluta naesterahwad, kes mitte wanemad kui neli­

kümmend aastat ei ole ja kes hää terwisega on, wõiwad 
kassaliikmeteks wastu wõetud saada.

Tähendus. Kui nemad abielusse astuwad, Pärib nende 
õigused mees enesele, ja kui nad abielus surewad, arwa- 
takse matuse - abiraha mehe poolt makstud sissemaksude 
arwu järele. On aga nende teist korda abielusse heit- 
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nüsel teine niees rohkeni sisseniaksusid matsnub kni esi­
mene, siis arwatakse abiraha teise mehe maksude arwu 
järele, ja kõik õigused esimese mehe sissemaksude kohta 
tunnistatakse tühjaks.

§ 20.
Matmise - abiraha makstakse surnud liikme pere­

konnale, s. o. tema mehele, abikaasale ehk sugulastele 
mitte hiljem kui 24 tunni sees pääle selle wälja, kui 
kassawalitsus on surma üle ametliku tunnistuse saanud. 
Kaugemalt sugulastel kui ka kohtu poolt lahutatud abi­
kaasal ei ole õigust matmise-abiraha pärida.

§ 21.
Ei ole kassaliikntel ei meest ehk abikaasat ega ka 

lapsi, siis wõib tema kassawalitsusele kirjalikult teada 
anda, kellele pärast tema surma matmise-abiraha wälja 
peab makstama; kui niisugust kirjalikku tunnistust ei ole 
mitte kassawalitsusele sisse antud, siis on wiimase kohus, 
kad. kassaliiget tema seisuse järele maha matta. Matmise 
kulud ei tohi aga mitte suuremad olla kui temal saada 
olew matmise-abiraha. Kui peaks aga matmise kulud 
wäiksemad olema kui abiraha, siis jääb ülejäänud summa 
kroonu hääks.

V. Kassa rvalitsus.
§ 22.

Kassa tegewuse eest hoolitsewad:
a) Kassa walitsus, ja
b) pääkoosolekud.
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A. Kassawalitsus.
§ 23.

Kassawalitsus s eis ab kuuest kassaliikmest koos, kes 
pääkoosoleku poolt häälteenarnusel kassaliikmetest kolme 
aasta pääle walitakse, kus juures iga aasta kaks liiget 
ära astuwad; esimesel kahel kassa eluaastal liisu järele, 
aga edespidi järgimööda nende walimise korra järele. 
Kui mõni neist kuuest walitud liikmest peaks ära olema 
ehk enne kolme aastat lahkuma, sellepärast walitakse sel­
samal teel ja sellesama aja pääle kolm kandidaati, kes 
wäljaastuwate liikmete asemele astuwad. Ka wõiwad 
walitud liikmed pääle selle, kui nende teenistuse-aeg mööda 
on, uuesti walitud saada, kui nemad ise sellega nõuus on. 
Walitud kuus liiget waliwad oma keskelt eesistuja, tema 
asemiku, kirjatoimetaja ja kolm liiget, kes kõik rehnungid 
ja muud toimetused toimetawad. Kassawalitsuse liikmed 
ei saa oma tegewuse eest mingit maksu.

Tähendus. Kassawalitsuse liikmete hulgas Peab üks Pärnu 
Eesti karskuse-seltsi „Walguse" eestseisuse liiknietest olema, 
kes ka ühtlasi matmise-kassa liige on.

§ 24.
Kassawalitsuse koosolekutel peab kõige wähemalt 

kölni liiget koos olema, ehk nende aset täitjad kandidaatid. 
Otsused tehtakse kassawalitsuse poolt lihtsal hääleenamusel; 
juhtub mõlemalt poolt ühepalju hääli olema, siis jääb 
selle poole otsus maksmaks, kelle poolt eesistuja hääl on.

§ 25.
Kassawalitsuse kohused on: 

a) liikmemaksude wastuwõtmine, 
b) matmise-abiraha wäljamaksmine.
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ch 
6) 
g) 
h)

liikmete ja kandidaatide nimekirja pibmiiiiie, 
kassaraamatute pidamine, 
pääkoosolekute kokkukutsumine, ja
kassa tegewuse kohta aasta-aruande kokkuseadmine 
ja kassa hää käekäigu eest hoolekandmine põhjus- 
kirja järgi.

§ 26.
Kassasse makstud summad, kui neid kohe ei ole 

tarwis wälja anda, peawad pääkoosoleku otsust mööda 
kas riigi- ehk riigilvalitsuse poolt wastutatawateks wäärt- 
paberiteks ümber wahetatud saama.

§ 27.
Puhas raha kui ka wäärtpaberid ja dokumendid 

peawad tulekindlas raudkapis ehk kastis alal hoitanra, 
kolme luku taga, mille wõtmed üksikult kassawalitsuse 
liikmete käes peawad hoitama.

§ 28.
Kui kassale peaks ühe kassawalitsuse liikme läbi 

midagi kahju sündima, siis wastutawad kõik kassawalitsuse 
liikmed selle kahju eest. Kui üks walitsuse liige kassa- 
walitsusest lahkub, saab tema kassawalitsuse poolt pärast 
kassa rewideerimist kirjaliku tunnistuse, et kassal tema 
tegewuse-aja eest tema käest mingit nõudmist ei ole, ja 
sellest päewast wabastatakse tema kõigest wastutamisest.

§ 29.
Kassawalitsuse poolt ettepandud eelarwe järgi mää­

rab pääkoosolek igaks aastaks teatama summa kassa­
walitsuse kuludeks ja teenri palgaks. Ilma pääkoosoleku 
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lubata ei wõi kassawalitsus püüle eelarwes määratud 
summa midagi kassa toimetuste pääle wälja anda.

§ 30.
Asjatalituse ja rehnungi pidamise kord kui ka kassa- 

walitsuse liikmete ja rewisioni kommission kohused saawad 
pääkoosoleku poolt kinnitatawates iseäralistes juhtkirjades 
määratud.

§ 31.
Aasta-aruande, kassaraamatute, dokumentide ja kõige 

kassa tegewuse läbiwaatamiseks walib pääkoosolek oma 
keskelt kolm rewidenti, kes püäkoosolekule oma rewideeri- 
mise üle aruande ette panewad.

1. Tähendus. Keegi ei wõi rohkem kui ühe ameti Pääle 
walitud saada.

2. Tähendus. Kassa rewideerimine wõib ka kuberneri 
käsu pääle ette wõetud saada, kui tema teateid on saanud, 
et kassas korratu olek walitseb ehk põhjuskirjast üle on 
astutud.

B. Pääkoosolekud.

§ 32.
Korralikud pääkoosolekud saawad iga aasta weeb- 

ruari-kuul olema. Erakordseid pääkoosolekuid wõib kassa­
walitsus tarwilistel kordadel asjade pärast, mis edasi­
lükkamist ei luba ehk mis kassawalitsuse lvõimuses ei seisa, 
nii mitu korda kui tarwis peaks olema, kokku kutsuda. 
Ka wõiwad niisugused pääkoosolekud rewideerijate ja mitte 
wähem kui 30 liikme nõudmise pääle kokku kutsutud saada. 
Harilikkudel pääkoosolekutel waadatakse aasta-aruanne ja 
rewisioni kommissioni aruanne läbi, kinnitatakse eestulewa 
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aasta wäljannneku summa ja walitakse kassawalitsuse liik­
med ja rewidendid.

Tähendus. Pääkoosoleku poolt wastuwõetud aasta-aru- 
anne saab Liiwimaa kubermangu ajalehes ära trükitud 
ja peab Liiwiniaa kuberneri kätte kahes wenekeelses 
eksemplaris saadetanm, millest üks eksemplar sisemiste 
asjade ministeriumi majanduse jaoskonda saadetakse. 
Sinnasamasse jaoskonda saadetakse selsamal teel 7 eksem­
plari sellest põhjuskirjast, kui see Wene keeles Peaks trüki­
tud saama. Aasta-aruannet wõib ka pääkoosoleku otftrse 
järele teistes ajalehtedes trükkida lasta.

§ 33.
Pääkoosoleku toimetada on:

a) nõuupidamine asjade üle, mis kassawalitsuse wõi- 
must üle käiwad;

b) nõuupidamine selle põhjuskirja muutmise ehk täien­
damise pärast;

d) kassaliikmete ja kassawalitsuse liikmete ivahel ette­
tulnud tüliasjade õiendamine;

e) kassaliikmete, kassawalitsuse, rewisioni kommissioui, 
kuberneri ja sisemiste asjade ministeriumi poolt 
ettepandud küsimiste otsustamine, ja

g) nõuupidamine kassa tegewuse lõpetamise üle.

§ 34.
Pääkoosolekute ja kassawalitsuse koosolekute otsuste 

üle peawad protokollid kirjutatud saama.

§ 35.
Pääkoosoleku päew, koht ja päewakord peab kõige 

wühem kaheksa päewa enne koosolekut igale liikmele ja 
kohalisele politseiülemale teada antud saama.
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Tähendus. Pääkoosolekul wõiwad ainult need asjad aru­
tamisele wõetud saada, mis liikmetele kirjalikult teatatud 
päewakorras ülewal on, ja ainult need, mis politseile 
teatatud on ning põhjuskirjas määratud kassa tegewuse 
kohta käiwad.

§ 36.
Pääkoosolekut juhatab üks kassaliikmetest pääkoos- 

oleku walünise järele.
Täheudus. Pääkoosoleku juhatajaks ei wõi kedagi walida.

kes kassawalitsuse liikmeks on.

§ 37.
Pääkoosolekutest wõiwad ainult meesterahwast liik­

med osa l^õtta.

§ 38.
Pvhjuskirja muutmised ehk täiendused pääkoosoleku 

otsuse järele peawad walitsusele seaduslikul korral kinni­
tamiseks ette pandama.

§ 39.
Pääkoosolek, olgu korralik ehk erakordne, on täielik, 

kui kassaliikmetest kõige wähem pool osa hääleõiguslisi 
liikmeid koos on, wälja arwatud need pääkoosolekud, kus 
põhjuskirja muutmise ehk täiendamise ehk kassa lõpeta­
mise üle nõuu peetakse; neil peab 2/з hääleõiguslisi liik­
meid koos olema.

§ 40.
Kui pääkoosolekule ei ole nii palju liikmeid kokku 

tulnud kui ülemal pool on öeldud, siis ei wõi pääkoos­
olekut ära pidada, waid määratakse uus tähtaeg, aga 
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mitte toorem kui nabalt pärast, ja selle koosoleku otsus 
saab siis ilma ilmunud liikmete artou pääle toaatamata 
täielikuks loetud, mida ka esimesele koosolekule ilmumata 
jäänud liikmetele uuele koosolekule kutsumisel teada antakse.

§ 41.
Kõik otsused saatoad pääkoosolekul hüälte-enamusel 

tehtud, toülja arwatud need koosolekud, kus põhjuskirja 
täiendamise ehk muutmise ehk kassa tegetouse lõpetamise 
üle nõuu peetakse. Nende otsustamiseks on 2/з hääli 
ilmunud liikmetest toaja. Kui lihtsa häälteenamusega 
otsustamisel mõlemal pool häälesid ühepalju on, siis 
annab koosoleku juhataja hääl otsuse.

§ 42.
Pääkoosoleku otsused on nii hästi puuduwatele kui 

rlmuuud liikmetele makstoad.

§ 43.
Kõigi tüliasjade kohta kassatoalitsuse liikmete, kassa- 

liikmete ja nende toahel, kellel õigus on matnüse-abiraha 
saada, teeb pääkoosolek lõpuotsuse.

VI. Kassa Lõpetus.
§ 44.

Kui liikmete puudusel ehk mõne muu põhjuse pärast 
hääks arumtakse, kassa tegetoust lõpetada, siis peab see 
pääkoosoleku otsust mööda §§ 39, 40 ja 41-es määratud 
korra järele sündima. Niisugusel korral saatoad kassa- 
liikmed kõik sissemakstud raha ilma protsentideta tagasi. 
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aga ülejääk, millest kulud maha arwatakse, jääb Pärnu 
Eesti karskuse-seltsi „Walguse" hääks. Kui aga kassa 
oma tegewuse nimetatud seltsi lõpetamise pärast peab 
seisma jätma, siis jääb ülejääk kubermangu walitsuse 
poolt kinnitatud pääkoosoleku otsust mööda häätegewate 
asutuste hääks. Kui aga kassa kapital sissemaksude täie­
likuks tagasimaksmiseks ei peaks ulatama, siis on igal 
liikmel õigus, ülejäänud summast oma sissemaksude arwu 
kohaselt (proportional) ühte osa nõuda.

§ 45.
Seaduse järele (mis 1892 a. kubermangudes olewate 

seltslikkude asutuste kohta on kinnitatud ja wälja antud, 
— Seaduste kogu II. jagu, 321 paragrahw) on kuber­
neril luba seltside kooskäimisi ära keelata, kui neis midagi 
riigikorra, rahwa rahu ja kombelise elu wastast asja juh­
tub; kui aga kuberner tarwiliseks arwab, kassat ka teistel 
põhjustel lõpetada, siis peab tema seda asja sisemiste 
asjade ministeriumile läbiwaatamiseks ette panema.

§ 46.
Kassa lõpetamisest trükitakse teatus „Walitsuse Tea­

tajas" ja „Liiwimaa kubermangu ajalehes" ja antakse 
sisemiste asjade ministeriumile Liiwimaa kuberneri läbi 
teada.


